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Suomi

1 VYieistd

Tietoja tastd dokumentista

Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muunkieliset
kayttdohjeet ovat kddnndksid alkuperdisesta kdyttoohjeesta.
Asennus- ja kdyttoohje kuuluu laitteen toimitukseen. Ohjetta
on ainasdilytettdvd laitteen valittomdssa ldheisyydessd. Ohjeen
huolellinen noudattaminen on edellytys laitteen maardysten-
mukaiselle kdytolle ja oikealle kdyttotavalle.

Asennus- ja kdyttoohje vastaa laitteen rakennetta ja laitteen
perustana olevia, painohetkelld voimassa olleita turvallisuus-
teknisid madrdyksid ja standardeja.
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Tédhdn kdyttdohjeeseen kuuluu kopio EY-vaatimustenmukai-
suusvakuutuksesta.

Tama vakuutus lakkaa olemasta voimassa, mikdli siind mainit-
tuihin rakenteisiin tehddan teknisia muutoksia sopimatta asi-
asta valmistajan kanssa tai mikali kdyttéohjeessa esitettyja
tuotteen/henkildstdn turvallisuutta koskevia tietoja ei nouda-
teta.

Turvallisuus

Tama kdyttoohje sisdltad tarkeitd ohjeita, joita on noudatettava
asennuksessa, kdytdssd ja huollossa. Tdman takia asentajan
sekd vastaavan ammattihenkilékunnan/yll4pitdjan on ehdotto-
masti luettava tamd kdyttoohje ennen asennusta ja kayttéon-
ottoa.

Tassd padkohdassa esitettyjen yleisten turvallisuusohjeiden
lisdksi on noudatettava myods seuraavissa paakohdissa varoi-
tussymboleilla merkittyja erityisid turvallisuusohjeita.
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2.1 Ohjeiden tunnusmerkintéd kayttoohjeessa

Symbolit:
Yleinen varoitussymboli

OHJE:

é Sahkojannitteen varoitussymboli

Huomiosanat:

VAARA!

Akillinen vaaratilanne.

Noudattamatta jattaminen aiheuttaa kuoleman tai erittdin
vakavia vammoja.

VAROITUS!

tarkoittaa, ettd seurauksena on todennik®disesti (vakavia)
henkilovahinkoja, jos varoitusta ei noudateta.

HUOMIO!

On vaara, etti laite/laitteisto vaurioituu. Huomio-sana viit-
taa laitteen mahdollisiin vaurioihin, jotka aiheutuvat ohjeen
huomiotta jattamisesta.

OHJE:
Laitteen kdsittelyyn liittyva hyddyllinen ohje.
Myds mahdollisesti esiintyvistd ongelmista mainitaan.

Suoraan tuotteeseen kiinnitettyjd ohjeita, kuten
pyo6rimissuunnan nuoli

litantdjen merkinnat

tyyppikilpi

varoitustarrat

tdytyy ehdottomasti noudattaa, ja ne on pidettdva tdysin luet-
tavassa kunnossa.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO STG 4
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2.2 Henkildston patevyys

23

2.4

Asennus-, kdytto- ja huoltohenkil6stolld taytyy olla ndiden
téiden edellyttama patevyys. Ylldpitdjan tdytyy varmistaa henki-
|6st6n vastuualue, tybtehtdvat ja valvontakysymykset. Jos hen-
kilostolla ei ole tarvittavia tietoja, heille on annettava koulutus ja
opastus. Tarpeen vaatiessa tuotteen valmistaja voi antaa ne ylld-
pitdjan toimeksiannosta.

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta aiheutuvat
vaarat

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aihe-
uttaa vaaratilanteita ihmisille, ympéristélle ja tuotteelle/jarjes-
telmadlle. Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen
johtaa kaikkien vahingonkorvausvaateiden raukeamiseen.
Ohjeiden huomiotta jattdminen saattaa aiheuttaa esimerkiksi
seuraavia vaaratilanteita:

henkil6iden joutuminen vaaraan sdahkdn, mekaanisten toimin-
tojen tai bakteerien vaikutuksen vuoksi

ympadriston vaarantuminen vaarallisten aineiden vuotojen joh-
dosta

omaisuusvahingot

tuotteen/jarjestelmin tirkeiden toimintojen epdonnistuminen
esimddritettyjen huolto- ja korjausmenetelmien epdonnistumi-
nen.

Turvallisuustietoinen tyoskentely

Tassd kdyttoohjeessa annettuja turvallisuusohjeita, voimassa-
olevia maakohtaisia tapaturmantorjumismadarayksid sekda mah-
dollisia ylldpitdjan yrityksen sisdisia tyo-, kaytto- ja
turvallisuusohjeita on noudatettava.
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2.5 Turvallisuusohjeet ylldpitdjalle

Tatd laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (Iapset
mukaan lukien) kdytettiviksi, joiden fyysisissa, aistihavaintoja
koskevissa tai henkisissa kyvyissd on rajoitteita tai joilta puut-
tuu kokemusta ja/tai tietdmystd, paitsi siind tapauksessa, etta
heiddn turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild valvoo heitd
tai he ovat saaneet hdneltd ohjeet siitd, miten laitetta pitaa
kdyttaa.

On valvottava, ettd lapset eivdt pddse leikkimdan laitteella.
Jos kuumat tai kylmét tuotteen/jrjestelmin osat aiheuttavat
vaaratilanteita, asiakkaan on huolehdittava ndiden osien kos-
ketussuojauksesta.

Liikkuvien osien (esim. kytkin) kosketussuojausta ei saa poistaa
kdytossd olevasta tuotteesta.

Vaarallisten (esim. rjdhtdvien, myrkyllisten, kuumien) pumpat-
tavien aineiden vuodot (esim. akselitiivisteessi) taytyy johtaa
pois siten, ettd ihmisille tai ympadristolle ei aiheudu vaaraa. Maa-
kohtaista lainsdddant6d on noudatettava.

Sdhkoenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdvd. Pai-
kallisia tai yleisid mairdyksia (esim. Saksassa IEC, VDE jne.) sekd
paikallisten energianhuoltoyhtiéiden mdardyksid on noudatet-
tava.

Sdhkomagneettiset kentdt hairitsevat elektronisia laitteita.
Taajuusmuuttaja tuottaa sahkdmagneettisia kenttid pumpun
kdyton yhteydessa. Se voi hdiritd elektronisia laitteita. Seurauk-
sena voi olla, ettd elektroniseen laitteeseen tulee toimintahdi-
ri6, joka aiheuttaa henkildille terveydellistd haittaa, jopa
kuoleman, esim. henkil6ill3, joilla on kehossaan aktiivisia tai
passiivisia lddketieteellisid laitteita.

Sen vuoksi pitdisi kdyton aikana kieltdad sellaisten henkildiden
oleskelu jarjestelman/pumpun lhell3, joilla on esim. syddmen-
tahdistin. Magneettisista tai elektronisista tietovdlineistd voi
havitd tietoja.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO STG 6
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2.6

VAROITUS! Voimakas magneettikenttd aiheuttaa vaaran!
Koneen sisilld on aina voimakas magneettikenttd, joka voi epa-
asianmukaisen purkamisen yhteydessa aiheuttaa henkilo- ja
esinevahinkoja.

Roottorin poistamisen moottorin rungosta saa tehda vain val-
tuutettu alan ammattihenkilokunta!

se voi voimakkaan magneettikentan vuoksi siirtya yhtakkia
takaisin alkuasentoonsa.

Kun juoksupyorin, laakerikotelon ja roottorin muodostama
kokonaisuus vedetdadn ulos moottorin rungosta, ovat henkilot,
jotka kdyttavat ladketieteellisid apuvilineitd, kuten sydimen-
tahdistinta, insuliinipumppua, kuulolaitetta, implantaattejatms.,
erityisessd vaarassa. Seurauksena voi olla kuolema, vakavia ruu-
miinvammoja ja aineellisia vahinkoja. Nama henkilot tarvitsevat
joka tapauksessa tyoterveydellisen arvioinnin.

Elektroniset laitteet voivat saada toimintahairidita tai vaurioitua
roottorin voimakkaan magneettikentdn vuoksi.

Kun roottori on moottorin ulkopuolella, roottori voi yhtakkia
vetda luokseen magneettisia esineitd. Se voi johtaa ruumiin-
vammoihin ja esinevahinkoihin.

Kootussa tilassa roottorin magneettikenttda johdetaan moot-
torin ferromagneettisessa piirissd. Sen ei ole todettu aiheutta-
van terveydelle haitallista magneettikenttda koneen
ulkopuolella.

Asennus- ja huoltot6itid koskevat turvallisuusohjeet
Ylldpitdjdan on huolehdittava siitd, ettd kaikki asennus- ja huol-
toty0t suorittaa valtuutettu ja patevd ammattihenkil6kunta,
joka on etukdteen hankkinut tarvittavat tiedot perehtymadlla
kayttdohjeeseen.

Tuotetta/laitteistoa koskevat tydt saa suorittaa vain niiden
ollessa pysaytettyni. Tuote/jirjestelmi on ehdottomasti
pysdytettdva silld tavalla, kuin asennus- ja kdyttdohjeessa on
kerrottu.
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Vilittdmadsti téiden lopettamisen jdlkeen kaikki turvallisuus- ja
suojalaitteet on kiinnitettdva takaisin paikoilleen ja kytkettdva
toimintaan.

2.7 Omavaltaiset rakennemuutokset ja varaosien valmistaminen
Omavaltaiset rakennemuutokset ja varaosien valmistaminen
vaarantavat tuotteen/henkildstén turvallisuuden ja mitdtéivit
valmistajan turvallisuudesta antamat vakuutukset.

Muutoksia tuotteeseen saa tehdd ainoastaan valmistajan eri-
tyiselld luvalla. Alkuperdiset varaosat ja valmistajan hyvdksymat
tarvikkeet edistavat turvallisuutta. Muiden osien kdyttd mitdtoi
vastuun tdllaisten osien kdytostd aiheutuvista seurauksista.

2.8 Luvattomat kdyttotavat
Toimitetun tuotteen kdyttoturvallisuus on varmistettu vain
madrdystenmukaisessa kdytossa kdyttoohjeen luvun 4 mukai-
sesti. Tuoteluettelossa/tietolehdessa ilmoitettuja raja-arvoja ei
saa missdan tapauksessa ylittda tai alittaa.

3 Kuljetus ja valivarastointi
Hetituotteen saavuttua on tarkastettava, onko siind kuljetusvau-
rioita.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

A Epdasianmukainen kuljetus tai vilivarastointi voi johtaa esi-
nevahinkoihin tuotteessa.
Pumppu on suojattava kuljetuksen ja vilivarastoinnin aikana
kosteutta, jaatymistd ja mekaanista vaurioitumista vastaan.

Kuljetusolosuhteet

Tuotetta ei saa asettaa alttiiksi lampdtiloille, jotka ovat alueen
-40 °C ... +85°C ulkopuolella.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO STG 8
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5
5.1

Esimerkki

Varastointiolosuhteet

Tuotetta ei saa asettaa alttiiksi [ampdtiloille, jotka ovat alueen
0 °C ... +40°C ulkopuolella. Varastointiaika voi olla enintdan
kaksi vuotta.

Mallisarjan Wilo-Yonos PICO-STG pumppuja saa kayttdd aino-
astaan nesteiden pumppaukseen aurinko- ja maaldmpdjarjes-
telmien ensidkierroissa.

Sallittuja pumpattavia aineita ovat vesi-glykoliseokset, joiden
sekoitussuhde on 1:1. Kun glykolia sekoitetaan joukkoon, pitda
pumpun pumppaustietoja korjata suuremman viskositeetin
mukaisesti prosentuaalisesta sekoitussuhteesta riippuen.
Madrdystenmukaiseen kdyttoon kuuluu myds tdman kayttéoh-
jeen noudattaminen.

Kaikki muu kdyttd on maardystenvastaista kayttod.

Tuotetiedot
Tyyppiavain

Yonos PICO  High efficiency -pumppu
-STG aurinko- ja maalampdsovelluksiin
25/ Kierreliitin: 15 (Rp ¥2), 25 (Rp 1), 30 (Rp 1%4)
1-7.5 1 = miniminostokorkeus m (sdddettdvissd 0,5 m saakka)
7.5 = maksiminostokorkeus m, kun Q = 0 m3/h
180. Rakennepituus: 130 mm tai 180 mm
9 WILO SE 09/2014
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5.2 Tekniset tiedot

Sallitut pumpattavat aineet
(muut aineet kyselyn perusteella)

vesi-glykoliseokset (enint. 1:1;
alkaen 20 % sekoituksesta taytyy
pumppaustiedot tarkistaa)

Teho
Maks. nostokorkeus (Hmax) 13,0m
Maks.virtaama (Qmax) 4,5 m3/h

Sallittu kdyttoalue

Lampdtila-alue kdytettdessd aurinko-
jamaaldmpgjdrjestelmissd maksimaa-
lisessa ympdristélampétilassa. Katso
"TF”-tiedot tyyppikilvessa.

Ympdrist6 52 °C=TF 0 - 110 °C
alkaen 57°C=0..95°C
alkaen60°C=0..90°C
alkaen 67 °C=0..70°C

Maksimikdyttopaine:

Katso tyyppikilpi

Sahkoliitanta

Verkkoliitdntd

1~230V +10%/-15%, 50/60 Hz
(IEC 60038 mukaan)

Moottori/elektroniikka

Suojaluokka

Katso tyyppikilpi

Eristysluokka

E

Energiatehokkuusindeksi EEI *

Katso tyyppikilpi

Imuliitdnndn vahimmdiskostokorkeus kavitaation vilttimiseksi pumpattavan

veden limpatilassa

Vahimmaisnostokorkeus,
kun 50/95/110 °C

0,5/4,5/11m

*Vertailuarvo tehokkaimmille kiertovesipumpuille on EEl < 0,20

5.3 Toimituksen sisdlto

« Kiertovesipumppu kokonaisena

+ Wilo-Connector
+ 2 tiivistetta
« Asennus- ja kdyttoohje

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO STG

10
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5.4 Lisdvarusteet

6.1

6.2

11

Lisdvarusteet on tilattava erikseen. Yksityiskohtainen luettelo
ja kuvaus, katso tuoteluettelo/hinnasto.

Seuraavat lisdvarusteet ovat saatavissa:

PWM-signaalikaapeli, pituus 2 m liitdntdpistokkeella
Lampoeristevaippa

Kuvaus ja kdytto

Pumpun kuvaus

Pumppu (kuva 1) koostuu hydrauliikasta, kestomagneettiroot-
torilla varustetusta markdmoottorista ja elektronisesta, integ-
roidulla taajuusmuuttajalla varustetusta ohjausmoduulista.
Sdatomoduuli sisdltdd seka kdyttonapin sddtdmoduulin ja ase-
tusarvon sadatda varten, ettd myds kdyntinopeussaadon, jonka
voi suorittaa saatimen ulkoisen PWM-signaalin kautta. Pumppu
on varustettu LED-renkaalla pumpun kdyttétilan ilmoittamista
varten (katso luku 10).

Toiminnot

Kaikki toiminnot voidaan sd&tdd, aktivoida ja poistaa kdytdsta
kayttonapilla tai ulkoisen pulssileveysmodulaatiosignaalin
kautta.

Saadot:

Muuttuva paine-ero (Ap-v)

Paine-eron asetusarvo H korotetaan sallitulla virtausalueella
lineaarisesti vélille ¥2H ja H (kuva 3a).

Pumpun tuottama paine-ero saatyy paine-eron asetusarvoon.

Vakiokierrosluku

Pumppu kay koko ajan esisdddetylld kiintedlld kierrosluvulla
(kuva 3c).

WILO SE 09/2014
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PWM 1 -tila — maalampo:
PWM 1 -tilassa — maaldmp0 sdddetdadan pumpun kierrosluku
PWMGT PWM-tulosignaalin mukaan (kuva 3c).
Toiminta kaapelikatkoksen sattuessa:
Jos pumpun signaalikaapelin yhteys katkeaa esim. kaapelikat-
koksen takia, pumppu kiihdyttdd maksimikierroslukuun.

A PWM 2 -tila — aurinkolampa:
lnn PWM 2 -tilassa — aurinkoldmpd sdddetdan pumpun kierrosluku

PWMGT PWM-tulosignaalin mukaan (kuva 3c).
Toiminta kaapelikatkoksen sattuessa:
Jos pumpun signaalikaapelin yhteys katkeaa esim. kaapelikat-
koksen takia, pumppu pysahtyy.

Ulkoinen saaté PWM-signaalilla

Sadto perustuu ulkoisen sddtimen suorittamaan asetus-/tosiar-
vojen vertailuun. Pumppuun ohjataan sadtdsuureena pulssile-
veysmodulaatiosignaali ulkoisesta sddtimesta.
Pulssileveysmodulaatiosignaalin laite antaa pulssien jaksoittai-
sen sarjan (pulssisuhde) DIN [EC 60469-1 mukaisesti. Sdto-
suure madrdytyy pulssin keston ja pulssin jakson keston vélisen
suhteen kautta. Pulssisuhde ilmoitetaan mitattomana suhdelu-
kunaarvolla 0...1 % tai 0 ... 100 %. PWM-signaalilogiikka 1
(maaldmpé) kuva 3¢ ja PWM-signaalilogiikka 2 (aurinkoldmpd)
kuva 3d.

7 Asennus ja sahkoliitanta

VAARA! Hengenvaara!
A Asiantuntematon asennus ja asiantuntemattomasti tehty
sahkoliitanta voivat olla hengenvaarallisia.
Asennuksen ja sdhkoliitanndn saa antaa ainoastaan ammatti-
taitoisen henkilokunnan tehtaviksi voimassaolevia maara-
yksid noudattaen!

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO STG 12
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13

7.1

7.2

Asennus

Pumpun asennus vasta, kun kaikki hitsaus- ja juottotydt on tehty

ja kun mahdollisesti tarvittava putkijdrjestelmén huuhtelu on

suoritettu.

Pumppu on asennettava paikkaan, jossa siihen on helppo péastd

kdsiksi tarkastusta ja irrottamista varten.

Pumpun eteen ja taakse tulee asentaa sulkuventtiilit, jotta mah-

dollinen pumpun vaihto kdy helpommin.

+ Asennus on suoritettava niin, ettd mahdollinen vuotovesi ei voi
tippua ohjausmoduuliin

+ Tatd varten on ylempi sulkuventtiili kohdistettava sivuttain.

Ldmmadneristystdissa on varmistettava, ettei pumpun moottoria

tai moduulia eristetd. Kondenssiveden poistoaukkojen on oltava

avoimina.

Asennus on suoritettava niin, ettd jannityksid ei synny ja pumpun

moottori on vaakasuorassa. Pumpun asennusasennot, katso

kuva 4.

Pumpun pesdssd olevat suuntanuolet ilmoittavat virtaussuunnan.

Sahkoliitanta

VAARA! Hengenvaara!

Jos sdhkdasennus suoritetaan ammattitaidottomasti, uhkaa
hengenvaara sihkaiskun takia.

Sdhkoasennuksen saa suorittaa vain paikallisen sahkonjake-
lijan hyvidksyma sihkdasentaja paikallisia maardyksia nou-
dattaen.

Ennen tdiden aloittamista on syottojannite katkaistava.

Verkkoliitanndn virtalajin ja jannitteen on vastattava tyyppikil-
vessd olevia tietoja.

Suurin sulake: 10 A, hidas.

Maadoita pumppu mddrdysten mukaisesti.

Suorita Wilo-Connector-liitinta (kuva 5a - 4e).

Irrota Wilo-Connector kuvan 5f mukaisesti, siind tarvitaan apuna
ruuvimeisselid.

WILO SE 09/2014
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« Liitd PWM-signaalikaapeli (lisdvaruste):
Irrota sulkutulppa PWM-pistokkeelle kotelosta.
Vie PWM-pistoke lukitsemista varten koteloon vasteeseen
saakka ja paina valkoinen lukitusnappi alas. Vedd ennen PWM-
pistokkeen irrottamista valkoinen nappi vasta silloin takaisin
ylos.
Kaapelit (kuva 6):
« ruskea, PWM + (signaalin ominaisuudet)
+ sininen, PWM — (maadoitus)

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

A PWM-tulossa on maksimaalinen jannitekorkeus 24V tahditettu
tulojannite. Verkkojannitteen liitdnta (vaihtovirta) rikkoo PWM-
tulon ja johtaa tuotteen vakaviin vaurioihin. Jos verkkovirta
(vaihtovirta) on liitetty PWM-tuloon, tiytyy tuote poistaa kiy-
tOstd ja korvata uudella!

8 Kadyttoonotto

VAROITUS! Henkil6- ja esinevahinkojen vaara!
A Epdasianmukainen kayttdonotto voi aiheuttaa henkils- ja
omaisuusvahinkoja.
Kayttoonoton saa suorittaa vain pateva alan ammattihenki-
16sto!
Koko pumppu saattaa tulla hyvin kuumaksi riippuen pumpun tai
jarjestelmin kiyttotilasta (pumpattavan aineen lampétila).
Palovammojen vaara pumppua kosketettaessa!

8.1 Kaytto
Pumpun kdytto tapahtuu kdyttonapilla. Nappia kiertamalld voi-
daan valita erilaisia sddtotyyppejd ja saatdd nostokorkeus tai
vakiokierrosluku (kuva. 2).
Tehdasasetus: vakiokierrosluku,
Y2 maksimikierrosluvusta

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO STG 14
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8.1.1

8.1.2
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Taytto ja ilmaus
Taytd ja ilmaa jdrjestelmd asianmukaisesti.

Kdyttonappia kiertdmalld valitaan sddtotavan symbolija haluttu
nostokorkeus.

Paine-ero muuttuva (Ap-v): kuva 2, kuva 3a
Keskiasennon vasemmalta puolelta pumppu sdddetddn sadto-
tilaan Ap-v.

Vakiokierrosluku: kuva 2, kuva 3b

Keskiasennon oikealta puolelta pumppu sdddetddn sdatotilaan
vakiokierrosluku. Pumppu ei tdssd sadtdtavassa toimiitsesda-
televdsti, vaan asetetulla kiintealla kierrosluvulla.

PWM 1 -tila — maalampo:

Kun kdytténappia kierretddn tdysin vasemmalle oranssilla mer-
kitylle asteikkoalueelle, aktivoidaan PWM 1 -tila — maalampé.
LED-renkaan vdri vaihtuu oranssiksi.

OHJE: Ei kdytettavissd mallissa Yonos PICO STG**/1-13, koska
tdma pumppu on tarkoitettu vain Drain-Back-aurinkoldmpd-
jarjestelmille.

PWM 2 -tila — aurinkolampa:

Kun kdyttonappia kierretddn tdysin oikealle oranssilla merki-
tylle asteikkoalueelle, aktivoidaan PWM 2 -tila — aurinkoldampé.
LED-renkaan vdri vaihtuu oranssiksi.

OHJE: Virtakatkoksessa kaikki asetukset ja ndytot sdilyvat.

WILO SE 09/2014
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VAARA! Hengenvaara!
Sahkolaitteiden parissa suoritettavissa toissd uhkaa hengen-
vaara sdhkoiskun takia.

Kytke pumppu jannitteettomaksi kaikkia huolto- ja korjaus-

toitd varten ja estd pumpun asiaton kdynnistyminen.

pelin vaurioita.

Vain pateva sahkoalan ammattilainen saa korjata liitdntdakaa-

Sen jdlkeen kun huolto- ja korjausty6t on suoritettu, pumppu
on asennettava ja kytkettdva luvun "Asennus ja sahkoéliitdntd”
mukaisesti. Pumpun pddlle kytkeminen suoritetaan luvun

"Kayttoonotto” ohjeiden mukaisesti.

10 Hairiot, syyt ja tarvittavat toimenpiteet

palaa Pumppu

Pumppu kdy Normaalikdytto

vihre-  kay sdadon mukaan

and

palaa Pumppuon  Pumpun kierros-  Normaalikdyttd

orans-  PWM- lukua sadtaa

sina tilassa PWM-signaali

vilk- Pumppuon  Pumppu kdyn- 1. Alijannite 1. Tarkasta

kuu kdyttéval-  nistyy taas auto- U<160V virtaldhde

punai- mis, mutta  maattisesti, kun  tai 195V <U<253V

sena/  eikdy vikaa ei endd ole ylijannite

vihre- U>253V

and 2. Moduulin yli- 2. Tarkasta
kuumenemi- aine-ja
nen Moottorin ympdristo-
lampétila liian lampétila
korkea

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO STG
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Suomi

Merkitys ~ Kaytto-tila

Tarvittavat

toimenpiteet

vilk- Pumppu Pumppu ei kdy Pumppu ei kdyn-  Vaihda pumppu
kuu pois toi- (jumiutunut) nisty endi itses-
punai- minnasta tddn
sena
vilk- Pumppu Pumppu ei kdy Pumppu ei kdyn-  Vaihda pumppu
kuu pois toi- nisty
orans-  minnasta
sina
LED Eiole Elektroniikassaei 1. Pumppuaeiole 1. Tarkasta kaa-
sam- Virtaldhde ole jannitetta liitetty virta- peliliitantd
munut ldhteeseen
2. LEDonviallinen 2. Tarkasta,
kéykd
pumppu
3. Elektroniikka 3. Vaihda
on viallinen pumppu
Ellei kdyttohiriotd voi poistaa, ota yhteyttd alan ammattiliik-
keeseen tai Wilon tehdasasiakaspalveluun.
11 Varaosat
Varaosien tilaus tapahtuu paikallisen alan ammattiliikkeen ja/tai
asiakaspalvelun kautta.
Jotta epdselvyyksiltd ja virhetilauksilta valtytdan, on jokaisen tila-
uksen yhteydessd ilmoitettava tyyppikilven kaikki tiedot.
17 WILO SE 09/2014



suomi

12 Havittaminen

Kun tdma tuote havitetdan ja kierratetddn asianmukaisesti, val-

tetddn ympdristohaitat ja oman terveyden vaarantuminen.

1. Laitteenjasen osien hdvittdmisessd on kdytettdvd julkisten
tai yksityisten jatehuoltoyhtididen palveluja.

2. Lisdtietoja asianmukaisesta havittamisestd saa kuntahallin-
nolta, jatehuoltovirastosta tai paikasta, josta tuote on han-
kittu.

@ OHJE: Pumppu ei kuulu kotitalousjatteisiin!
Katso lisdtietoja kierrdtyksestd: www.wilo-recycling.com

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan!

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO STG 18



EG KONFORMITATSERKLARUNG
EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Nasslaufer-Umwalzpumpen der Baureihe
We, the manufacturer, declare that these glandless circulating pump types of the series
Nous, fabricant, déclarons que les types de circulateurs de la série

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben / The serial number
Yonos PICO-STG is marked on the product site plate / Le numéro de série est inscrit sur la plaque
signalétique du produit)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
_ Low voltage 2006/95/EC
_ Basse tension 2006/95/CE

_ Elektr i Vertrégli it-Ri inie 2004/108/EG
_ Electr i ibility 2004/108/EC
Ce ilité électr Eti 2004/108/CE

_ Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG

_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der 641/2009 fiir sufer-Umwa , die durch die 622/2012 geéindert wird
This applies according to eco-design requirements of the regulation 641/2009 for glandless circulators amended by the regulation 622/2012
suivant les exigences d'éco-conception du réglement 641/2009 pour les circulateurs, amendé par le réglement 622/2012

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-2-51 EN 61000-6-1:2007 EN 16297-1
EN 61000-6-2:2005 EN 16297-3
EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-4+A1:2011

Dortmund,

Digital *
H. HERCHENHEIN unterschrieben von m o
Group Quality Manager ///A /_ holger.herchenhein
//’ T @wilo.com WILO SE
Datum: 2014.10.01  Nortkirchenstrape 100
N°2117937.01 13:14:56 +02'00' 44263 Dortmund - Germany
(CE-A-S n°4193710)




(BG) - 6barapcku e3ank
AEKNAPALMA 3A CbOTETCTBUE EO

wiLo sE , 4e POAYKTUTE MOCOMEHN B

Ha cneanuTe

BaT Ha
m

AnpekTMBM U

Hucko Hanpexerue 2006/95/EO ; EneKTpoMarTHa chamecTumoct
2004/108/EO ; MpoaykTw, Cebp3aHK C eHepronoTpetnermero 2009/125/E0

KaKTo u Ha
npeanwHata cTpaHnua

Ha

cTaHaapTy,

(CS) - Cestina
ES PROHLASEN{ O SHODE
WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaSeni odpovidaji

nize smérnic a nérodnim pravnim
predpisim, které je prejimaji:

i2ké Napé!

Niz 2004/108/ES ;
Vyrobki spojenych se spmrebou energie 2009/125/ES

a rovné? splfiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkizerer, at produkterne, som beskrives i denne erkiaring, er i
med i folgende direktiver,
[samt de nationale lovgivninger, der gennemfrer dem:

L: ; Elekt 2004/108/EF ;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF

De er ligeledes i med de harmoniser
standarder, der er anfort pd forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK
WILO SE nAdver 6Ti Ta npoidvra nou opiZovral TNV napolioa eupwnaika

5iiAwon eivar GUPGVa HE TIG BIATAEEIG TV NAPAKAT® 0BNYIGY Kal TiG
0Vike vopoBeaieg oTIG onoieg Exel peTaepBei:

XapnAng Taong P H
2004/108/EK ; ZuvBeopeva pe Tv evépyeia npoidvra 2009/125/EK

«a eniong pe Ta &G
o nponyoupevn oeAida.

& npoTUNG NoU aVaQEp:

(ES) - Espaiiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

|conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2006/95/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etté téssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seka niihin

sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite
2004/108/EY ; Energiaan Inttywen tuotteiden 2009/125/EY

Liséksi ne ovat seuraavien edellisell swuna mainittujen
ien mukaisia.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunmstuses kirjeldatud tooted on
uror satetega ning riiklike
seadusand\ustega, mis nlmetatud direktiivid dle on vétnud:

U; Uhilduvust
2004/108/EU ; Energiaméjuga toodete 2009/125/E0

\ estén conf con las de las normas europeas |Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
|armonizadas citadas en la pagina anterior Euroopa standarditega.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smjernica o niskom naponu iinost -
smjernica 2004/108/EZ ; Smjernica za prmzvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/E2

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleldségi nyilatkoza
termékek megfelelnek a kovetkezs eurdpai iranyelvek el
azok nemzeti jogrendbe étiltetett rendelkezéseinek:

megjelslt
sainak, valamint

Alacsony 4 férhetdségr
2004/108/EK ; Energiaval kapcsmams termékek 2009/125/EK

valamint az el8z8 oldalon szerepl$, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2006/95/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE ;
Prodotti connessi all'energia 2009/125/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracun}e rvumdytl gam\mal atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas pe my

Zema itampa 2006/95/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas
2004/108/EB ; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB

i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos

|ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

msprieguma

Energiju saistitiem razojumiem 2009/125/EK

Saderibas 2004/108/EK ;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minati ieprieks&ja lappuse.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
liapplikawhom:

Vultagg Baxx 2006/95/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE

if ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

[precedenti

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese nchﬂunen evenals aan de
nationale waarin deze

. . c
2004/108/EG Energiegerelateerde producten 2009/125/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen

die op de vorige pagina worden genoemd.




(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkizerer at produktene nevnt i denne erklzeringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-L
kompatibilitet 2004/108/EG ; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF

log harmoniserte europeiske standarder nevnt p3 forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE oéwiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej dek\arac]\ sa
zgodne z

tr je przepisami prawa

Niskich Napie¢
2004/108/WE ; Produktow xw\azanych z energlq 2009/125/WE

oraz mi normami h podanymi

na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materials designados na presente declarago

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

WILO SE declard c produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

[obedecem s disposicdes das directivas europeias e as nacionais
que as transcrevem

Baixa Voltagem 2006/95/CE ; Compatibilidade Electromagnética
2004/108/CE ; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina

|precedente.

europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Joasé Tensiune 2006/95/CE ; Compatibilitate Electromagneticé
2004/108/CE ; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents.

(RU) - pycckmii 53bIK

o HopMam

WILO SE 3278757, 4TO MPOAYKTS, NEpeUMCAeHHbIe B AaHHOA AeknapauMM
oTBEvaIOT C M
HaUMOHaNLHbIM NpeAnMCaHNAM:

EC 2004/95/EC ;
EC no anexTpomMarHuTHoii coBMecTumMocTv 2004/108/EC ; AupekTna o

; Lzdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SK) - Slovenéina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Zestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré s predmetom tejto
deklaracie, su v slade s poziadavkami nasledujucich eurépskych direktiv a

ich narodnych h predpisov:

i fové zariadenia ; ickd
2004/108/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES

CBSI3aHHOM C 3Hepr 2009/125/EC
n it X yTbIM Ha ako aj s har normami i na
|npenviayweri crparmu predchadzajiicej stran
(SL) - Slovenséina (SV) - Svenska
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI EG-FO oM AMMELSE

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dologili WILO SE intygar a(t materva\el som beskrivs i féljande intyg

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih na i féljande direktiv och
vsebujejo: nationella \agstlftmngar som infor dem:

Nizka Napetost Zljivostjo 2004/108/ES  |L& ; Elekt: 2004/108/EG ;

Energirelaterade produkter 2009/125/EG

Det 6verensstammer aven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen irinlerin asagidaki Avrupa ynetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Alcak Gerilim i 2006/95/AT ; Uyumluluk
Yonetmeligi 2004/108/AT ; Eko Tasarim Yénetmeligi 2009/125/AT

[ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.




Wilo - International (subsidiaries)

Argentina
WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T 4541143615929
info@salmson.com.ar
Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+617 3907 6900

Croatia
WILO Hrvatska d.o.0.
10430 Samobor
T+38513430914

il ilo.hr

India

Mather and Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100

ervic itt.com

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial
Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330

chris. .comau  raul
Austria cuba.com
WILO Pumpen Czech Republic

Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507 507-0
office@wilo.at
Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by
Belgium

WILO NV/5A

1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be
Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercioe
Importacao Ltda
Jundiai — S&o Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br
Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5.7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com
China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T+86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

WILO CS, s.r.0.
25101 Cestlice

T 4420234098711
info@wilo.cz
Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk
Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee
Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo fi
France

Wilo Salmson France S.A.S.

53005 Laval Cedex
T+33 2435 95400
info@wilo. fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.

Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283 523000
sales@wilo.co.uk
Greece

WILO Hellas SA

14569 Anixi (Attika)
T+30210 6248300
wilo.info@wilo.gr
Hungary

WILO Magyarorszdg Kft
2045 Térokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

Indonesia

PT.WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway
WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

South Africa
Salmson South Africa
2065 Sandton
T+27116082780
patrick.hulley@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.
28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T+34 918797100

Ireland Poland wilo.iberica@wilo.es
WILO Ireland WILO Polska Sp. z.0.0.

. Sweden
Limerick 05-506 Lesznowola WILO NORDIC AB
T+353 61227566 T+48227026161 35033 Véxio
sales@wilo.ie wilo@wilo.pl T +46 470 727600
ealy Portugal wilo@wilo.se
WILO Italia sl Bombas Wilo-Salmson Switzerland
20068 Peschiera Borromeo - Sistemas Hidraulicos Lda.  Eig pumpen AG
(Milano) 4050-040 Porto 4310 Rheinfelden
Tﬁgzsszs}s; T+35122 2080350 T+41 61 83680-20
wilo. it -pt b .ch
Kazakhstan Romania Taiwan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea
WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+8251950 8000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon
WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania
WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0)522660924
contact@wilo.ma

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

WILO Romaniass.r.l
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 000
123592 Moscow
T+7 495 7810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.0.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia
WILO CS s.r.0., org. ZloZka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.0.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey
WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone-South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

UsA
WILO USALLC

Rosemont, IL 60018
T+1866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam
WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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